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SOYLESI

Elif Safak Bilkent'teydi
Arzu Aygiin

1 997 yilinda, ilk romani Pinhan ile "romanci" sifatiy-

la edebiyat diinyamiza adim atan EIif Safak, ashinda [ 2

daha 6nce, Kem Gézlere Anadolu adim tagiyan bir |
oykil kitabi da yayimlamusti. Safak'in cesitli sdylesilerin-
den anlasildigi iizere, Pinhan romanmim kendisinin edebi
miladi olarak gdrmektedir. 1998 Mevlana Biiyiik Odiilii'ne
deger bulunan bu romanin ardindan 1999 yilinda, ikinci romam
Sehrin Aynalari, 2000 yi1linda ise ona bilhassa tiniversite 6gren-
cileri arasinda sahip oldugu s6hreti ve Tiirkiye Yazarlar Birligi
Roman Odiilii'nii kazandiran Mahrem yayim-

ve siirecin kendiliginden bir tiir trajediyi dogurdugunu
| soyleyen Safak, efer sonun bdyle olacagini bilseydi, belki
o | de Mahrem'i yazmayaca@im agikladi.

Pinhan ile ilgili bir soru da, yazara bir amsini hatirlatti;
Pinhan't okuyan ¢ok yakin iki arkadastan biri Safak'a bir
mektup yazar. Arkadagiyla, hayat: boyunca ilk kez
Pinhan’n konusu hakkinda ayn diistiiklerini ve buna anlam
veremedigini sdyler. Safak ise, bu anisindan yola gikarak aslin-
da tam da bu ayrih@ yakalamanin Pinhan igin bir bagari
oldugunu vurguladi. Béylece, Safak'in siyaset

land1. Arka kapaginda "gérmeye ve goriilmeye
dair" oldugu belirtilen bu roman, iki yil sonra
yayimlanan ve Safak'in aklina gelen "bit kadar
bir fikirden”-tipki kurmaca igerisinde de kul-
lanilan slogan gibi- dogan Bit Palas izledi. Yine
iki y1l sonra, bu sirada Amerika'ya yerlesen
yazar tarafindan ingilizce olarak kaleme alindig
icin edebiyat ¢evrelerinde "ana dil" kavramin-
dan hareket eden birgok tartismaya zemin hazir-
lamis olan Araf okurla bulustu. Son romamn
Baba ve Pi¢ ise 2006 yilinda yayimlandi ve
yine epey tartisildi. Bu kez tartismalarin odag
Ermeni meselesiydi. Ustelik, bir dnceki tartis-
malart animsatacak bigimde, bu roman da ingi-
lizce yazilmusti; fakat bu kez, bir ¢eviri olarak
degil Tiirkgelestirme ¢aligmasi yapilarak eser
iilkemizde yayimlandi. Bu yonleriyle Baba ve Pig, Elif Safak'in
en gok tartigilan romani olmustur. Iste, bu son romanin yayim-
lanmasindan kisa bir siire sonra, Bilkent Universitesi Tiirk
Edebiyati Merkezi'nin ev sahipliginde, Elif Safak bir soylesi
icin misafir edildi, okurlaryla bulugturuldu.

Soze, yazma edimiyle bireysel iligkisini belirleyen kimi
kosullardan bahsederek baslayan Elif Safak, sdylesisinin kalan
kisminda okurlardan gelen bazi sorular yanitladi. Safak, kendi-
ni yazmaya itenin her seyden dnce, gocuklugunda yasadig yal-
nizlik ve 6tekilik duygusu oldugunu belirtti. Yazar, annesinin
diplomat olmasi nedeniyle birgok farkh iilkede bulundugunu
ve buralarda en ¢ok aidiyet hissinin eksikligini duydugunu
anlatirken, tiim bu ortamin onun bugiin hayata bakiginda pek
¢ok agidan temel teskil ettigi, onun bir kitabina adim da veren
“med-cezir”, giizel ile ¢irkin, cennet ile cehennem gibi ikilik-
lerin kendisine ilham oldugu anlagiliyordu. Safak, bilhassa,
"arada olma'"nin ya da "arada kalma"nin, belirli bir bilinglenme
ile bir tavir haline gelebileceginin altini ¢izdi. Siyah ya da
beyaz olmamay "segme"nin miimkiin oldugunu ve bunun
apolitiklik ya da kararsizlik olmadigini belirtirken, hem yazi
hem de politika agisindan tavrimi béylece ortaya koymus oldu.
Bu sayede, yine bir bagka kitabinin adi, Safak'in kendini ko-
numlandirdig: yerin bir temsili olarak karsimiza gikiyordu:
Araf.

Elif Safak, orta yol bulmanin iglevsel olabilecegine igaret
ettikten sonra, okurlardan gelen sorulan yamtladi. Mahrem
romaniyla ilgili bir soruya yamt verirken, yazma siirecinde
genellikle finali planlamadigini anlatan Safak, Mahrem'i ya-
zarken kitabin trajik sonunu bilmedigini belirtti. Sisman bir
bayan olan ana karakteri kurguladiktan sonra romam yazdigini

ile ilgili tercih ettigi tavr da anlattig sohbetin
bu noktasinda, "her konuda anlagmak" gibi bir
yanilg1 yerine, uzlasmanin ve saygimin énemi
ima edilmis oldu.

Baba ve Pi¢ romaninin ¢evirmenini soran
bir izleyiciye, romanin ¢evrilmeyip "Tiirkce-
lestirildigini" yani Tiirkge olarak yeniden
yazildigini belirten Elif Safak, bir 6nceki
romani Arafin "geviri koktugu" igin elegti-
rildiginden bahsetti. Baba ve Pi¢'i bu yiizden
yeniden yazmay1 uygun gordiiklerini, Arafin
¢evirmeni Ash Bigen ile bu ¢alismay1 ortak
yiiriittiiklerini anlatirken bu siireci bir yazar
olarak ¢ok verimli gegirdigini, bu deneyimi ¢ok
onemsedigini vurguladi.

5 Nisan 2006 tarihinde Bilkent Universite-
si'ne konuk olan Elif Safak, gerek bir yazar olarak durusunu
okuruyla paylagma ¢abasiyla, gerekse igtenligiyle izleyicileri
gercekten bir sohbet ortaminda hissettirdi.

<aygun@bilkent.edu.tr>

Leyla Tepedelen Tiirk Edebiyati
Boliimii’ne Katildx

ilkent Universitesi Tiirk Edebi-
Byatl Béliimii’niin akademik kad-
rosu Leyla Tepedelen’in katilimiyla
daha da gii¢lendi. Cambridge Univer-
sitesi’'nden Felsefe ve Siyasal Bilgiler
alaninda ¢ift ana dal yaparak mezun
olan Tepedelen, ayn tiniversitede
Siyasal Bilgiler alaninda yiiksek lisans

b

i
J,

i yapti. Tepedelen bir siire Digisleri
{ Bakanligi’nda ¢alistiktan sonra
X . Bilkent Universitesi ingiliz Dili ve
Leyla Tepedelen  ggebiyan Bélimii’niin akademik

kadrosunda gérev aldi. Kenter Tiyatrosu igin ¢ok sayida oyun
cevirisi yapan Tepedelen’in Tiirk Edebiyati Bolimii’nde
verdigi Tiirk¢eden Ingilizceye ve Ingilizceden Tiirkgeye
“Edebi Ceviri” ve “Metin Analizi” dersleri, grencileri
ingilizce edebiyat, geviri teknikleri ve metin analizi konu-
larinda bilgilendiriyor.

@ kanat
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2006 TUBA Odiilii

Semih Tezcan'a verildi
Bayram Rahimguliyev

dan, sosyal bilimlerde faaliyet gisteren Tirk

bilim insanlarinin iistiin nitelikli ¢alisma ve
hizmetlerini degerlendirmek, kamuoyuna duyur-
mak ve tesvik etmek amaciyla 1995 yilinda veril-
meye baslanan "TUBA Sosyal Bilimlerde Bilim,
Hizmet ve Tesvik Odiilleri", bu y1l da 2 Haziran 2006'da Gazi
Universitesi’nde yapilan TUBA Akademi Giinii téreninde
sahiplerini buldu. Odiiller, Tiirkiye Bilimler Akademisi Kon-
seyi Odiil Komisyonu tarafindan yapilan degerlendirmeler
dogrultusunda
dagitildi. 2006
Yih TUBA
Sosyal Bilim-
lerde Bilim
Odiili, Bilkent
Universitesi
Tiirk Edebiyati
Boliimii tarafin-
dan aday goste-
rilen, Alman-
ya'daki Bamberg
Otto Friedrich
Universitesi’nde 6gretim iiyesi olan Prof. Dr. Semih Tezcan'a
verildi.

Semih Tezcan, Tiirk dili ve bu dil igindeki tarihi Tiirk
lehgelerinin yalmz biri ve belirli bir donemi iizerinde degil,
Goktiirk ve Uygur dénemlerinden baglayarak zamammiza
kadar biitiin Tiirk lehgeleri hakkinda diinyaca kabul edilmis
kitap ve makaleler yayimlamasi, bu alanda galisan uluslararas
bilim adamlarinin yaymnlarina katkilarda bulunmas, ayrica
Tiirk dilinin problematikleri ve bunlarin ¢dziim yollan
tizerindeki uluslararasi katkilarindan 6tiirii bu 6diile layik
goriildii.

Cumhurbagkam Ahmet Necdet Sezer'in yam sira {ist diizey
yetkililerin de katildig1 Akademi Giinii'nde, Semih Tezcan'in
yapmis oldugu ¢alismalan 6zetleyen konusmasi biiyiik begeni
kazandi. Tezcan konusmasinda, eski bir Tiirk dili olan
Hallaggay1 1968 yilinda hocasi Gerhard Doerfer ile birlikte
Orta iran'da kesfetmelerini, 19. yiizyil sonunda Eski Tiirk
yazisinin ¢éziimlenip Orhon yazitlaninin okunmasindan ve
Dogu Tiirkistan’da Eski Uygurca belgelerin bulunmasindan
sonra Tiirkoloji alaninda iigiincii en 6nemli olay olarak deger-
lendirdi. Oguznameler'le birlikte iran'da, Afganistan'da, Giiney
Sibirya'da ve Cin'de unutulmakta olan Tiirk dilleriyle de ilgile-
nen Semih Tezcan, Tiirkoloji alanina getirdigi farkh yaklagim-
larla da dikkat ¢ekiyor.

Tt‘irkiye Bilimler Akademisi (TUBA) tarafin-

Semih Tezcan ddiiliinii alirken

Semih Tezcan, 19 Subat ile 16 Mart 2007 tarihleri arasin-
da Bilkent Universitesi’nde “Tiirk Edebiyatina Girig”
dersini verecektir.

<bayramr@bilkent.edu.tr>

2006 Nobel Edebiyat Odiilii Tiirk

Edebiyati'nin...
Basak Bingol

Edebiyat Odiilii'nii Tiirk yazar Orhan Pamuk'a

verdigini agikladi. Akademi'nin agiklamasinda, |
kiiltiirlerin ¢atisma sembolleriyle ilgili galismalan
nedeniyle bu 6diiliin Pamuk'a verildigi ve "yasa-
dig1 kentin melankolik ruhunu arayisinda Pamuk'un, kiiltiir-
lerin gatismasi ve birlesmesinde yeni semboller buldugu" ifade
ediliyordu.

Orhan Pamuk, 6diiliin agiklanmasindan bir giin sonra, 22
yil 6nce Kara Kitap' yazdigi Columbia Universitesi'nin
kiitiiphanesinde diizenledigi basin toplantisinda, "aldig: &diilii
yalmz kigisel olarak kendisine verilmis bir 6diil olarak degil,
Tiirk kiiltiiriine, Tiirkgeye ve Tiirkiye'ye verilmis bir ddiil
olarak gérdiigiinii" soyliiyor ve ekliyordu:

Bu &diiliin, Tiirk edebiyatinin ve kiiltiiriiniin diinyadaki
profilini yiikseltmesini umuyorum ve buna inaniyorum.
Ayrica bu 6diil diinyada, Tiirk kiiltiiriiniin bir baris
kiiltiirli, Dogu ve Bati kiiltiirlerinin bilesimi olarak
yeniden gézden gegirilmesine neden olacak. Benim
kitabim ve aslinda Tiirkiye, Dogu'nun ve Bati'nin i¢ ige
oldugunun da kamti. Bu da bizim olmasini diledigimiz
ve aradigimiz bir sey.

2006 Nobel Edebiyat Odiilii, agiklanmasiyla birlikte Tiirk
basininda oldugu kadar, diinya
basininda da biiyiik yanki
uyandirdi. Fakat, basinda ve
kamuoyunda &diiliin agiklanan
gerekgesinden ¢ok, ddiiliin
"siyasiligi" tartisilacak ve
Orhan Pamuk'un kamuoyunu
mesgul eden agiklamalarindan
dnce de Tiirkiye'de en ¢ok oku- |
nan ve eserleri en ¢ok dile
¢evirilen yazarlardan biri
oldugu belki de gélgede kala-
cakti.

Okuru olsun olmasin, bir- 5 :
¢ok insanin iizerinde birlegtigi = . - I
nokta suydu ki; yillar sonrasina  Orhan Pamuk Bilkent’te
kalacak olan ne Nobel'in {izerindeki siyasi gélge, ne de git-
tikge dinmekte olan tartigmalar olacaktir. Yazinin giicii Orhan
Pamuk'un ismini diinya edebiyatinin en gii¢lii kalemlerinin,
Giinter Grass'in, Gabriel Garcia Marquez'in, Dario Fo'nun,
Octavio Paz'in yanina yazdirmigtir. Pamuk'un Kara Kitap'in
son ciimlesinde vurguladifi yazinin sagirticih@ ve giicii bir
kez daha kendini g6stermistir. "Ciinkii hi¢bir sey hayat kadar
sagirtict olamaz. Yazi harig. Yazi harig. Evet tek teselli yazi
hari¢."

Orhan Pamuk, 2000 yilinda Bilkent Universitesi Tiirk
Edebiyati Merkezi'nin diizenledigi "Benim Adim Orhan
Pamuk" adh sdyleside bdliimiimiiz 6grencileri, 6gretim tiyeleri
ve Ankarali edebiyatseverlerle bulusmustu. Bilkent Konser
Salonu’nda yer alan séylesiye 1000’1 agkin izleyici katilmisti.

®
Isvec; Akademisi, 12 Ekim'de 2006 Nobel

<bingol@bilkent.edu.tr>

kanat @



SEMPOZYUM

7. Geng Elestirmenler Sempozyumu
Oykii Terzioglu

er yil Bilkent Universitesi Tiirk Edebiyat: Boliimii [

tarafindan, Siiha Oguzertem'in 6nderliginde

diizenlenen Geng Elestirmenler Sempozyumu'nun
yedincisi 8-10 Mayis 2006 tarihlerinde, bu kez farkh bir
mekanda, Kizilay Adnan Otiiken il Halk Kiitiiphanesi'nde
(eski Milli Kiitiiphane) diizenlendi. Bu seneki sempozyum
gecen yillardan farkli olarak tartismaci konuklarin katihmiyla
zenginlesti. Ug giin boyunca sunulan bildirilerin ardindan
Siireyyya Evren, Sirma Koksal ve A. Omer Tiirkes bildirileri
degerlendirerek katilimcilar ve izleyicilerle goriislerini pay-
lagtilar.

Sempozyumun agis konugmasini yapan Dogan Hizlan,
yazar ve okur arasindaki iletisimin siirdiiriilmesinde, nitelikli bir
okur kitlesinin olusmasinda ve Tiirk edebiyatinin aldig1 yolda,
elestirmenin "rehber" gérevi iistlendigini vurgulad: ve Geng
Elestirmenler Sempozyumu'nun bu anlamda

] nizmine dikkat ¢ekti. Oturumun son konusmacisi olan
Tugba Yildirim ise, Gustave Flaubert'in Yerlegik
Diigiinceler Sozliigii ve Ambrose Bierce'in Seytanin
Sozliigii'ne benzer sekilde, mizahin sozliik tiiriinde ifade
buldugu, Ali Bey'in, Lehgetii'l Hakayik adli yapitindaki
mizah unsurlarim ele ald.

Siirin konu edildigi, giiniin son oturumunda, Yal¢in

Armagan, “Garip Akimi”nin tarihsel avangard bir akim olup

olmadiina Peter Biirger'in tarihsel avangard tanimindan yola

¢ikarak yamit ararken ikinci konugmaci olan Gékhan Tung,

Sezai Karakog'un "Leyla ve Mecnun" ile kiiltiirel bellege ait bir

on metne yonelmesinin amacinin, unutulan, reddedilen

gecmigin simdiki zamana kars: diriltilmesi, yeniden tiretilmesi
oldugunu belirtti. Devrim Dirlikyapan’in Edip Cansever'in,

Oteller Kenti yapitinda yer alan cinsel imgeleri, kimlikleri ele

aldigi bildirisinden sonra, Siireyyya Evren giin

6nemli bir isleve sahip oldugunu belirtti.
Hizlan"in ardindan kiirsiiye ¢ikan Kiiltiir ve
Turizm Bakanhg Miistesar1 Prof. Dr. Mustafa ‘
Isen, bir Tiirkolog olarak, Tiirkiye'de Tiirkoloji
¢aligmalarinin niteligine yonelik elestiriler 1

getirerek Bilkent Universitesi Tiirk Edebiyati
Béliimii'niin bu alanda yeni ufuklar agtigimi
ifade etti.

Bilkent Universitesi l
Tiirk Edebiyati Bolimii

| iginde sunulan bildirileri tek tek degerlendirerek

elestirilerini, onerilerini paylasti. Evren’in bu
yorumlar geng elestirmenler igin yol gosterici
nitelikteydi.

Sempozyumun ikinci giiniiniin ilk oturumu-
nun giindemini agirhikh olarak yine siir olustur-
du. Emrah Pelvanoglu, Batililagsma ag¢isindan
gelenegi reddetmenin gereksiz oldugunu ileri

Geng Elestirmenler Sempozyumu'nda [ N ELESTRMENER siiren Tanpinar'in "Dogu" bilgisini, elestirisinde
sunulan ilk bildiri, Tiba Isinsu isen Durmusa | SEMPOZYUMU 7 bir bilgi nesnesine doniistiirdiigiinti ancak soyle-
aitti. Osmanli'da sanat¢iy1 koruyan, ona hamilik || R JNE st minde Sarkiyatciligin izlerine rastlandigini ifade

yapan padisah ile kul/sair arasindaki iligkinin, |
siirin padisaha takdim edilme siirecinden yola

| Adnan Otdken || Halk Kitiphanosi
\ Fumrudar Cad No 3, Keilay 7 Ankars

etti. Bir sonraki bildirinin sahibi Mehmet Selim
Ergiil ise “ideallestirilen vatan, 6tekilestirilen

¢ikilarak agimlandig bildiride, padisahin A <

— | tasra” iliskisi diizleminde yeni Tiirk siirini ele

Osmanl siir kiiltiiriine son derece hakim bir

kisi olarak, inamat defterlerine kaydedildigi iizere, sairleri
yazdiklan siirlerin "niteligi" dogrultusunda &diillendirdigi ve
boylece hamiligin yam sira "elestirmen" rolii tistlendigi belir-
tiliyordu. Taba Isinsu isen Durmus'un ardindan bildirisini sunan
Erkan Erginci ise, Arap harfleriyle yazilmis erken dénem
Tanzimat romanlari ile Ermeni harfleriyle Osmanlica yazilmis
romanlar arasindaki kosutluklara deginerek uluslasma siirecinde
yeniden yapilandirilmakta olan kadin profilinin izini Ermeni
harfli romanlarda siirdii.

Sabah oturumunun son konugmacisi olan Bayram
Rahimguliyev, Safvet Nezihi'nin, Zavalli Necdet romaninin
¢ok begenilmesinin ve bir¢ok defa baski yapmasinin nedenleri-
ni, ingiltere'de 1860'larda oldukga popiiler bir roman tiirii olan;
aldatma, ask ticgeni, tehlike, 6liim, rastlanti ve siiphe unsur-
larini barindiran “sansasyon romani” ile benzerligi dolayiminda
irdeledi. Oglen oturumunun ilk bildirisini sunan Sevim Kebeli,
Safveti Ziya'min Salon Kdselerinde romanini parodi kavramini
one gikararak degerlendirdi ve romanin simgesel Batililasmanin
bir parodisi olarak okunabilecegini soyledi. Giinil Ozlem
Ayaydin Cebe ise halen siirmekte olan ve 19. yiizy1l Osmanl
anlatilarini konu edinen doktora galismasi ve bu dogrultuda
hazirlamakta oldugu veri taban ile ilgili detaylani aktardi. Oglen
oturumunun iigiincii konusmacisi olan Seyda Bash, Osmanli
roman tarihi yaziminda 19. yiizy1l romanin1 Batih benzerlerinin
katii bir "taklidi" sayan, onu "ilkel" bulan ve bugiiniin
kosullarindan bakarak degerlendiren yaklasimlarin anakro-

@ kanat

alirken, Neslihan Demirkol, Can Yiicel'in
Shakespeare'den yaptigi, metnin ana izlegini bozmayan, yerel
ve ¢agdas 6geleri eszamanli olarak i¢eren oyun gevirilerini, s6z
konusu gevirilere yoneltilen elestirileri de gtz éniinde bulun-
durarak g¢eviri kuramlan 1s1ginda degerlendirdi. Bir sonraki
konusmaci Burcu Safak ise Fiiruzan'in éykiilerinde temel bir
izlek olan anne-kiz iligkisini ayrintili bir sekilde ele ald.

Giiniin ikinci oturumunda, Jale Ozata Dirlikyapan, 1950'li
yillarda Tiirk dykiiciiliigiinde niteliksel ve niceliksel bir gelisme
kaydedildigini, 1940' yillarin sorgulandigi bu dénemde yeni
bir gercekgilik anlayisinin edebiyat sahnesinde yerini aldigin
belirtti. Bildirisinin konusu "dykii patlamasi” olan Leyla Burcu
Diindar ise, bu olgunun boyutlarini, yaymevleri, kiitiiphaneler
ve internet ortaminda kitap satis1 yapan sirketlerden ulagtigi
sayisal verilerden yola gikarak ortaya koydu. Bir sonraki konus-
mac1 Ali Serdar, Hiiseyin Rahmi Giirpinar'in, Kokotlar
Mektebi adli romaninda yer alan karmasik iligkileri cinsel politi-
ka ve ask ahlaki agisindan degerlendirdi.

ikinci oturumun son sunusunda, Senem Timuroglu
Bozkurt alicisi genellikle kadin okuyucular olan romanslarin
nadir erkek yazarlarindan olan Esat Mahmut Karakurt'un yapit-
larinda, kaliplagmis romans anlayisina zit bir bigimde kadinla
erkegin rollerinin degistigini belirtti. Giiniin son oturumunda
Arzu Erekli, "Kemalist miisliiman kadinin insasi"nin popiiler
agk romanlarina nasil yansidigini sorgulayarak stilize edilen
kadin tasavvurunu popiiler romanlardaki kadin imgesi agisindan
degerlendirdi. Serhat Demirel ise 2005'te kaybettigimiz Attila
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ilhan'in, Sokaktaki Adam adli romaninda ele aldig: Batililasma
siirecinde aydin ile halk arasinda yaganan kopusu giindeme
getirdi. Ash Ugar, 1970'lerde bir analitik felsefe kurami olarak
ortaya ¢ikan "olanakli diinyalar kuram" baglaminda Y. Hakan
Erdem'in, Kitab-1 Duvduvani adl birbirinden farkl ii¢ evrenin
kurgulandigi romanini ele aldi. Giiniin bildirileri sunulduktan
sonra, ikinci giiniin tartismacisi olan Sirma Kdoksal, bildiriler
lizerindeki goriis ve degerlendirmelerini izleyicilerle paylagt.

Sempozyumun son giiniinde, doktora tezini Viis'at O.
Bener'in yapitlan iizerine yazmakta olan Reyhan Tutumlu,
Bener'in kurmaca ile gergekligin i¢ ige gegtigi anlatilarinda oto-
biyografi ile kurmacanin harmanlandigini ve bu nedenle
Bener'in anlatilaninin tiir agisindan siniflandirilmasimin oldukga
zor oldugunu belirtti. Arzu Aygiin, Cem Akas'in, Su¢ ve Ceza
yapitini, kendine 6zgii tarzi, igerdigi deneysel dgeler dolayimin-
da bir "sehir bildirisi" olarak okudu. Emine Tu@cu, Sadik
Yemni'nin, Muska romanini, barindirdig korku 6geleri ve bu
dgelerin kaynaklarim tartistig bildirisini sunduktan sonra,
Aysegiil Utku Giinaydin, Elif Safak'in kimi sdylesilerinde
Sehrin Aynalari’m "tarihsel roman" olarak nitelemesinden yola
¢ikarak s6z konusu romanin tarihsel bir roman olup olmadigini
sorguladi.

Bir sonraki oturumda, Ruken Alp Sevli, Vedat Tiirkali'nin
Giiven romaninda "giiven" motifinin ideolojinin yam sira cin-
sellik agisindan okunabilecegini belirterek bu motifi, kadin cin-
selligi ve giiven arasindaki iliski baglaminda yorumladi. Bir
sonraki konusmaci Arif Nat Riley, Orhan Pamuk'un Kar
eserinde anlaticinin kimlik kurgusunu Joseph Conrad'in, Under
Western Eyes romanindaki anlatici ile iligkilendirerek metinler-
arasi diizlemde agimladi. Seda Uyamik, Erendiz Atasii'niin, Bir
Yasdéniimii Riiyast adli yapitim "beden sosyolojisi" agisindan
okuyarak romanda bedenin arzu-iktidar iligkisini nasil somut-
ladigini giindeme getirdi. Uyanik'in ardindan bildirisini sunan
Bahadir Siirelli, Vecdi Ciracioglu'nun, Kara Biiyiilii Uvku
yapitinda yer alan dinsel géndermeleri Hristiyan ikonografisi
agisindan ¢dziimledi.

Sempozyumun son oturumuna roman elestirileriyle devam
edildi. Niliifer Yesil, Oya Baydar'in, Erguvan Kapist adl
yapitini, “eko-elestiri” dogrultusunda okuyarak insan-merkezli
“ego-bilinglilik™ ile diinya merkezli “eko-bilingliligin” roman-
daki yansimalarin1 sempozyumu izleyenler ile paylasti. Basak
Bingdl, Ayfer Tung'un yeniden yazdig romam Kapak Kizi'ndaki
degisimleri ve bu degisimlerin nedenlerini ele aldi. Sempoz-
yumun son bildirisi, Meliha Goksen Bugra tarafindan sunuldu.
Bugra, Mircea Eliade'ye géndermeler yaparak Sema
Kaygusuz'un, Yere Diisen Dualar yapitinda "gergekligin evri-
mi"nin gizgilerini gozler dniine serdi. Giin sonunda A. Omer
Tiirkes akademik c¢alismalar ve yayin diinyasi arasinda yakin bir
iligki olmasi gerektigine deginerek geng elestirmenlere gahig-
malarinda sade bir {islup kullanmalarini 6nerdi. Tiirkes’in
bildirilerle ilgili degerlendirme ve elestirilerini aktarmasinin
ardindan 7. Geng Elestirmenler Sempozyumu son buldu.

Bu sene doktora dgrencilerinin tezleri hakkindaki sunum-
lartyla ve tartismaci konuklarla renklenen Geng Elestirmenler
Sempozyumu, boliimdeki dgrencilerin birbirlerinin ¢caligmalari
hakkinda bilgi edinmelerini saglarken tartismacilarin sayesinde
yayin diinyas ile akademi arasinda bir diyalog ortami olugturul-
masina katkida bulundu.

<oyku@bilkent.edu.tr>

Sair Ecevit’e Veda...
Basak Bingdl

iilent Ecevit, "Karanlkti magara / Is1§1 tastan oydum /

Usiiyordum / Bir de giines koydum" diyordu adeta yarim
yiizyila varan siyasi yasamiyla diisledigi aydinhk gelecegi, ide-
alizmini anlatircasina. 11 Kasim'da yiizbinlerce Tiirkiyeli de
onun cenaze arabasinin ardindan yiiriirken belki bu diisiin
pesindeydi. Siyasetin ciddi yiizlerinin, kalin seslerinin arasin-
daki misrayi, sair duyarlihiini, bir kiiltiir adaminin inceligini
kaybetmenin aci-
stydi birlegtiren her
goriisten insam
bagkent sokaklarin-
da.

Eski bagbakan- [ 98
lardan sair Biilent [
Ecevit'i 5 Kasim
2006'da kaybettik.
Ecevit'in kayb: siip-
hesiz sadece siyaset
diinyasimin kaybi
degildi. Tiirkiye
ayn1 zamanda bir kiiltiir adamini, sairini de yitirmigti. "Yiirege
sevgi ne giizel uymus" diyebilen bir siyaset adamini,
"Yunanliyla kardes oldugunu / Sila derdine diisiince anlarsin”
diyebilen bir baris adamini, "Elbette senden dogru soyleyecekti
/ Yazdign siir" diyen bir sairi ve "Karincalarin durusundan belli
/ Bir seyler olacak yanin / Belki bir tomurcuk / Belki bir agacin
diisen yapragi / Belki bir gocuk" diyen bir umut adaminmi da
yitirmisti.

Bilkent Universitesi Tiirk Edebiyat: Boliimii'niin 2 Aralik
1998 yilindaki agilistyla Biilent Ecevit'in bagbakan olusu aym
giine tesadiif etmisti. O giin aym zamanda Bilkent'te "Biilent
Ecevit ile Siir Gecesi" diizenleniyordu. O gece sair Ecevit,
Bagbakanligi'na inat 3 saat boyunca ayakta durarak siirlerini
okumus, aym giin Bagbakan olmasi dolayisiyla salonu dolduran
basin mensuplan da siir dinleyerek toplantidan ayrilmislardi.
Tiirk Edebiyati Boliimii Bagskani Talat S. Halman o giinii bdyle
anlatiyordu, Ecevit'in siyasete atilmamuig olsa 6nde gelen edebi-
yat elestirmenlerinden biri olabilecegini de sizlerine ekleyerek.

Tiirk halkinin, Tiirk siyasetinin, Tiirk edebiyatinin bagi
sagolsun...

Talat S. Halman ve Biilent Ecevit

Benim Adim Kirnuzi Arnavut¢cada

ilkent Universitesi Tiirk Edebiyati

Boliimii'nden 2005 yilinda mezun
olan 6grencilerimizden Drita Cetaku,
Nobel Edebiyat Odiilii'nii kazanan
yazarimiz Orhan Pamuk'un Benim
Adim Kirmizi romanim Arnavutga'ya
¢evirdi, kitap Ekim ayinda okurlariyla
bulustu. Bu ¢eviri, Tiirkgeden
Arnavutgaya gevrilen ilk kitap ¢evirisi
olmasi yoniiyle de 6nem tasiyor.

Pamuk, Orhan. Une jam e kugja. Cev. Drita Cetaku. Tirane:
Skanderbeg Books, 2006 (536 sayfa).
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Diinya Siir Giinii'nde Attila ilhan Amlidi
Hilal Aydin

diizenlenen Diinya Siir Giinii etkinligi bu y1l

"Attila {lhan: Diinya Sairi" bashig altinda gercek-
lestirildi. UNESCO tarafindan 21 Mart olarak belirlenen
bu 6zel giin igin sunulan mesajda, siirin insanlar arasinda
bir koprii olarak birbirimizi ve kendimizi anlamamizi
sagladig ve siirin giizelliginin bize insanoglunun ulasabilecegi
sanatin yiiksekligini hatirlattig ifade ediliyordu. Tiirkiye'de ise
sair Arif Damar'in kaleme aldig: bildiride, siirin yasamimiz
kusatan, ona anlam katan, onu degistiren giiciinii vurgula-
yarak, "Siir gelecektir, umuttur, 6zlemdir, mutluluk ve giizel-
liktir" deniyordu.

Bilkent Universitesi Tiirk Edebiyati Merkezi ile Bilkent
Basin Yayin Kuliibii'niin ortaklasa hazirladiklan ve tiyatro
oyuncusu, egitmen Yildiz Kenter'in katilimiyla renklenen
Diinya $iir Giinii etkinligine ggsterilen ilgi bu yi1l da yogundu.
11 Ekim 2005 tarihinde yitirdigimiz edebiyat ve diisiince
diinyasinin nde gelen sair ve yazarlarindan Attila ilhan'in siir-
leriyle anildig1 program, sairin kendi sesinden "Sisler Bulvan"
siirini seslendirdigi goriintiilerle basladi. Programin sunusunu
Tiirk Edebiyat: Boliimii doktora égrencilerinden Murat
Cankara {istlendi. Bilkent Universitesi Tiirk Edebiyat: Boliimii
dgretim {iyesi, sair Hilmi Yavuz'un, "An Gelir" siirini
seslendirerek agiligt yapmasinin ardindan Bilkent Universitesi
Tiirkge Birimi dgretim iiyesi, sair Ahmet Ozer de Attila
[lhan'in yagamina, sair ve aydin kimligine, yapitlariyla edebi-
yat diinyasinda kazandig1 6nemli konuma deginen bir konus-
ma yaparak [lhan'in diisiinen, arastiran, tartisan bir aydin
olmasinin yani sira "sair yiirekli bir insan" oldugunu dile getir-
di.

TRT tarafindan ¢ekilmis Attila ilhan belgeselinin kisa bir
sunumuyla izleyenleri hem bu biiyiik sairi kaybetmis olmaktan
dolay1 hiiziinlendirip hem de goriintiilerdeki samimi sézleri
kargisinda zaman zaman giiliimseterek ilerleyen programda,
etkinligin onur konugu Yildiz Kenter, "Mahur", "Boyle Bir
Sevmek", "Yagmur Kagagi" ve "Elde Var Hiiziin" siirlerini
seslendirdi. Daha 6nce gergeklestirilen Diinya Siir Giinii etkin-
liklerinde oldugu gibi Tiirkgenin yam sira Almanca, Arapga,
Farsga, Fransizca, ingilizce, Makedonca olarak farkh dillere
cevrilen siirler izleyenlerle bulustu. "Attila ilhan: Diinya Sairi"
basligina uygun olarak sairin siirlerinin farkh dillerde
biirlindiigii "ses"lere tamk olma ayricaligi yagatan bu uygula-
ma izleyenlerin begenisini topladi. Etkinlik, Yildiz Kenter ile
Bilkent Universitesi Tiirk Edebiyat: Boliimii baskani Talat S.

B ilkent Universitesi’nde 2000 yilindan bu yana

buldu.

Siirler ve Seslendirenler

"Mahur", "Boyle Bir Sevmek", "Yagmur Kagag:", "Elde
Var Hiiziin": Yildiz Kenter / "Elde Var Hiiziin": Laurent
Mignon (Fransizca) / "Ben Sana Mecburum": Nevin Cil
(Tiirkge), Leyla Tepedelen (ingilizce) / "Riizgar Giilii": Hilal
Aydin (Tiirkge), Ahmet Simin (Arapga) / "Yorgunlar
Sendikas1": Serhat Demirel (Tiirkge), Thomas Zimmerman

@kana:

(Almanca) / "Bakarsak": Omer Faruk Zora (Tiirkce),
Anooshirvan Miandji (Farsg¢a) / "Deprem Bekgisi": Oya
Canl (Tiirkge), Kemal Tufan (Makedonca) / "Kaptan":

¥ Yildiz Kenter (Tiirkge ve Ingilizce) / "Eski Deniz Halki™:
Talat S. Halman (Tiirkge ve ingilizce) / "Pia": Yildiz
Kenter (Tiirkge ve ingilizce) / "Oliiler Thtiyarladi": Talat
S. Halman (Tiirkge ve ingilizce).

<hilalay@bilkent.edu.tr>

Tiirk Edebiyati Merkezi
Refik Erduran’i Agirladi
E. Murat Celik

ilkent Universitesi Tiirk Edebiyat: Merkezi
10 Nisan 2006 giinii yazar Refik Erduran"
agirladi. Halen Devlet Tiyatrolann Edebi Kurul
| Baskanligi’m yiirtitmekte olan yazar, konugma-
| sinda Tiirkiye'de oyun yazarlig tizerinde durdu.

Yazdigi tiyatro oyunlariyla taninan Refik Erduran istan-
bul'da dogdu. Robert Kolej'den Lisans (B. A.) derecesini aldik-
tan sonra yiiksek lisansini Cornell Universitesi'nde tamamlad.
Bir siire yayincilik ve filmcilikle ugrasti. Millivet’te basladigi
kose yazarligini bagka gazetelerde siirdiirdii. Kisa adi ITI olan
ve UNESCO'ya bagh olarak ¢alisan Uluslararasi Tiyatro
Enstitiisti Tiirkiye Merkezi'nin 1986 yilindan beri baskanligim
yiiriiten Erduran, ayni oérgiitiin 1989'da Helsinki'de yapilan
Diinya Kongresi'nde Uluslararasi Yazarlar Komitesi
Baskanhgi'na segildi. Genglik anilarin1 Giilerek adl kitabinda
topladi. Yurt iginde ve disinda sinema, televizyon senaryolarn
yazd1. Devlet Tiyatrolari, istanbul Sehir Tiyatrolari ile bircok
yerli ve yabanci tiyatro toplulugu tarafindan otuzdan fazla
oyunu sahnelendi. Gazete, televizyon ve tiyatro oyunu
yazarlig1 alanlarinda yerli ve yabanci ddiiller aldi.

Bilkent'te yaptigi konusmasinda yerli oyun yazarhginda
goriilen kisirhiktan bahseden Erduran, bu durumun iistesinden
gelmek igin tiniversitelerin edebiyat béliimlerinde oyun
yazarlig1 lizerine uygulamal dersler verilmesi ve bu derslerin
sonunda ortaya gikacak yapitlarin degerlendirilmesi gerektigini
soyledi. Bu baglamda iiniversitelerin edebiyat béliimleri ile
tiyatro boliimlerinin ortaklasa ¢alismalan diisiincesinde
oldugunun altini ¢izen Erduran, bu sekilde ortaya ¢ikacak
yapitlarin hélen baginda bulundugu Devlet Tiyatrolar Edebi
Kurulu tarafindan dikkatle incelenecegini ve miimkiin oldugu
takdirde sahnelenebilecegini belirtti. Konugmasinin kalan kis-
munda devlet tiyatrolarinin galigma prensiplerine ve sorunlari-
na deginen Erduran, séylesisini izleyicilerden gelen sorulari
yanitlayarak bitirdi.

<muratce@bilkent.edu.tr>
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Otap Semineri
Mehmet Kalpakh

26 Haziran-7 Temmuz 2006 tarihleri arasinda bir-
likte diizenledikleri OTAP Semineri, Bilkent
Universitesi'nde gergeklestirildi. OTAP Projesi, Washing-

ton Universitesi'nden Walter G. Andrews ve Bilkent
Universitesi'nden Mehmet Kalpakli'nin yénetiminde, bu
iki iniversite tarafindan yiiriitiilmektedir. Projenin amaci
Osmanli'ya ait tarihsel, edebi metinleri bilimsel metodlarla
internet ortamina aktarmak, metinler iizerinde analiz ¢als-
malan yapilmasina olanak saglamak ve bunu tiim diinyadaki
arastirmacilarin hizmetine karsiliksiz olarak sunmaktir.
Seminer, Tiirkiye'deki ¢esitli {iniversitelerden gelen 30 uzman
ve Bilkent Universitesi'nden Ttba Isinsu isen Durmus, Sevim
Kebeli, Sibel Kocaer ve Emrah Pelvanoglu'nun katihmiyla
gergeklestirildi. Seminer i¢in Washington Universitesi,
DXARTS Merkezi'nden Dr. Stacy Waters ile Yakin Dogu
Dilleri ve Kiiltiirleri Béliimii'nden Prof. Andrews ve asistani
Didem Havlioglu Bilkent'e geldiler. Seminer boyunca tiim
katilimeilar Bilkent Universitesi kampiisiinde misafir edildi.

iki hafta siiren seminerde sabahlari Dr. Stacy Waters'in
yiiriittigii teknoloji semineri gergeklestirildi. Ogleden sonra,
alanlarinda 6n plana ¢ikmig bilim insanlarinin Osmanh
metinleri baglaminda verdigi konferanslar yer aldi. Aksamlari,
Dr. Stacy Waters'in gozetiminde serbest laboratuvar ¢alismasi
yapildi.

Seminerin teknik béliimiinde dijital teknoloji ve metinler
konusunda HTML, XML, metin kodlama (tagging), fontlar,
transkripsiyonlu metinler, bunlarin argivlenmesi ile internet
ortaminda erigimi gibi konular islendi. Ayrica, seminer katilim-
cilarindan Dr. Muammer Gogmen "Osmanh Arsivleri igerik
Bazli Sorgulama Sistemi" ve Dog¢. Dr. Mehmet Kara “Kiril-
Latin Alfabe Cevirici Program" konularinda bilgi. verdiler.

B ilkent Universitesi ve Washington Universitesi'nin

Seminer Siiresince Verilen Konferanslar:
Dr. Mehmet Kalpakh, (Bilkent Universitesi, Tarih ve Tiirk
Edebiyati Béliimleri) OTAP, genel tamitim ve tarihge, gelecek
projeksiyonu / Prof. Halil inalcik, (Bilkent Universitesi, Tarih
Boliimii) Hermendétik: Tarih, Metinler ve Yorum / Prof. Ozer
Ergeng, (Bilkent Universitesi, Tarih Béliimii) Osmanli
Belgeleri: Arsiv Belgeleri Nasil Olusturuldu? / Prof. Recep
Toparh, (Tiirk Dil Kurumu, Tarihsel Tiirkiye Tiirkgesi Sozliigii
Projesi Yiiriitiiciisii) Tarihsel Tiirkiye Tiirkgesi Sozliigii Projesi
/ Prof. Atilla Sentiirk (istanbul Universitesi, Tiirk Dili ve
Edebiyati Béliimii, Metin Bankasi Projesi Yiiriitiiciisii) Metin
Bankasi Projesi / Dog. i. Hakki Aksoyak (Gazi Universitesi,
Tiirk Dili ve Edebiyati Béliimii) Edisyon Kritik, Niisha
Problemleri ve Secere Uzerine / Dr. Cengiz Sisman,
(TUBITAK, SOBAK Yaéneticisi) TUBITAK'in sagladig
arastirma projeleri imkanlari / Prof. Mustafa isen (Kiiltiir ve
Turizm Bakanligi Miistesar) Tiirkiye'nin Kiiltiir Programlan /
Dog¢. Ahmet Ar (Kiiltiir ve Turizm Bakanhgi, Kiitiiphaneler
ve Yayimlar Genel Miidiirii) Yazma Eser Kiitiiphaneleri ve
Bakanlik Yayin Projeleri / Prof. Cem Dil¢in (Ankara Univer-
sitesi, Tiirk Dili ve Edebiyati Béliimii) Metin i¢i Ceviri:
Osmanl Metinlerinin Giiniimiiz Tiirk¢esine Aktarilmas: ve
Sorunlari / Prof. Giinay Kut (Bogazigi Universitesi, Tiirk Dili
ve Edebiyati Béliimii) Osmanh Edebiyati Metinlerinin Edisyon
Kritigi Uzerine / Dr. Goniil Alpay-Tekin (Harvard Universite-

si "Oriental Studies Serisi” Editérii ve Cunda Osmanh
Arastirmalan Enstitiisti Y6neticisi) Eski Metinlerin Yayimmi
ve Giinlimiiz Tiirk¢esine A¢iklamalarla Cevrilmesi / Prof.
Walter G. Andrews (Washington Universitesi, OTAP
Projesi Yoneticisi) Genel Tartigma: Problemler ve
OTAP'in Gelecegi / Dr. Yiicel Dagh (Marmara Universite-
si) Veri Tabanlan ve Elektronik Yayincilik.

Seminerde Osmanli metinlerinin edisyon kritigi, bilgisayar
ortaminda hazirlanmasi, internet ortamina taginmasi ve
depolanmasi gibi konular tartisilarak, su konulara dikkat ge-
kilmistir:

* OTAP Projesi’nde yer alacak Osmanli metinlerinin tarih, ede-
biyat, dil bilim, vs. ¢alismalarinda kullanilmasi ve bunlarin
ticretsiz olarak diinya 6gretim iiyelerine agilmasi hedeflenmek-
tedir.

* Projede yer alacak metinler havuzundan "Terimler SozIligi",
"Osmanl Tarihsel Sézliigii" gibi ikincil projeler hazirlanmasi
beklenmektedir.

* Giinlimiizde internet ortaminda yapilan metin nesirleri
akademik yayin olarak (YOK ve {iniversitelerin akademik yiik-
seltmelerinde) kabul edilmemektedir. Oysa, gok biiyiik kitlelere
hitap etmeyen ve yayinevlerinin basmak igin biitge ayirmayi
pek diisiinmedikleri bu tarihsel metinlerin bir hakem kurulu
tarafindan onaylandiktan sonra, resmi bir kurumun web
sitesinde yayimi akademik yayin olarak kabul edilmelidir. Bu
konuda YOK, TUBITAK, TUBA, TDK gibi kurumlarla is bir-
ligine gidilerek konunun ¢éziimiine ¢alisiimahdir.

* OTAP halen Washington Universitesi ile Bilkent Universitesi
arasinda ortak yiiriitiilen bir projedir. Projenin miimkiin
oldugunca yayilmasi igin, destek olmak isteyen akademik
kurum ve tiniversitelere de iiyelik verilmesi konusunda goriis
birligi saglanmistir.

* Projenin merkezi Tiirkiye'de olmahdir. Zira, Tiirk kiiltiirii ta-
rihinin ve Osmanli metinlerinin nesri tizerindeki ¢alismalarin
dogal merkezi Tiirkiye'dir. TUBA ya da TUBITAK gibi saygin-
lig1 tartisiimaz bilimsel bir kurumun OTAP Projesi’ne ev
sahipligi yapmasi saglanacaktir. Metinler havuzu da bu kurum
cergevesinde olusturulacaktir. Bu merkezin olusacagi yakin
zamana kadar, OTAP Projesi Bilkent Universitesi ile
Washington Universitesi arasinda ortak bir proje olarak devam
edecektir. Ancak, OTAP Projesi’ne katilmak isteyen enstitii,
{iniversite, b6liim ya da bilimsel kurumlar en yakin zamanda
kendi yapilandirmalarim tamamlayip projeye ortak olabilirler.

OTAP Projesi, metinlerin internet ortamina aktarilmas ile
birlikte metinlere ulagmayi kolaylastirmasi ve bilgisayarla
metinler {izerine yapilabilecek dilbilimsel ¢alismalara ve gesitli
sdzliik ¢alismalarina da malzeme saglamasi agisindan, Osmanh
metinlerine farkli yaklasimlari ve var olan ¢alismalarin da ivme
kazanmasini olanakh kilmaktadir. Bu yoniiyle de béyle bir
proje arastirmalarda yeni ufuklar agacaktir. Modern diinyada
Osmanli metinlerinin gerektigi gibi ele alinmasi konusunda
OTAP Projesi ve Semineri ¢ok dnemli adimlardir.

<kalpakli@bilkent.edu.tr>
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BiR HILMi YAVUZ KULLIYATINA DOGRU iMA iLE GECILEN MEVSIMLER
Alphan Akgiil

odern Tiirk siirinin 6nde gelen ustalarindan
MHiImi Yavuz igin 2005 ve 2006 yillari, oldukga

yogun bir entelektiiel faaliyet déonemi olarak
kabul edilebilir. Bu dénem iginde Yavuz'un elegtiri
vazilan Edebivat ve Sanat Uzerine Yazilar adiyla, biitiin
siirleri ise Biiyii'siin Yaz!: Toplu Siirler (1969-2005) adiy-
la yayimlanmus, sair hakkinda elestirel makalelerin yer aldig:
Hilmi Yavuz Kitabr adli bir "armagan kitap", Hilmi Yavuz kiil-
liyati icinde yerini almistir. Ote yandan sair Can Bahadir
Yiice'nin Hilmi Yavuz'la yaptig1 bir “nehir soylesi”yi igeren
Siirim Gibi Yasadim adh kitap da gegtigimiz giinlerde yayim-
lanmustir. Bir diger 6nemli gelisme ise, Hilmi Yavuz siir-
lerinin, Walter G. Andrews'un gevirileriyle ingilizce yayim-
lanmasidir. 2006 yili Kasim ayinda Syracuse Universitesi
Yayinlari’ndan ¢ikan Seasons of the Word: Selected Poems
adl kitap, Kiiltiir ve Turizm
Bakanhgi'min tanitimina destek
verdigi kitaplardan biri olma
niteligini de tasimaktadir.

Modern Tiirk edebiyati
elestirisine sorgulayici bir gozle
bakildiginda dncelikle su sorular
akla geliyor: Modern Tiirk ede-
biyat: elestirisi kendi klasiklerini
tiretti mi? Ya da modern Tiirk
edebiyat: elestirisinin basyapitlan
var mu; varsa hangi yazarlara ait-
tir o kitaplar? Bu sorulara birgok
yanit verilebilir. ilk iki soruya
verilen yamit eger olumsuz
degilse, tiglincii soruya verilen
her yanitin farkh bir elestiri
yapitlar1 kanonu olugturacagini séylemek miimkiin. Ama bu
elestiri kanonu her ne kadar farkh olursa olsun, nitelikli bir
okur son yillarda yayimlanan bazi edebiyat elestirisi yapit-
larin1 g6z ardi etmeyecektir. Yapi Kredi Yayinlar tarafindan
yayimlanan Edebiyat ve Sanat Uzerine Yazilar bu yapitlardan
biridir ve Hilmi Yavuz'un 1970'li yillarin sonlarindan
giiniimiize dek yazmis oldugu edebiyat ve sanat yazilarinin
onemli bir béliimiinii igermektedir. Yavuz'un bu kitab1 hem
tirettigi sorunsallarin niteligi hem de biitiinliiklii bir elestirel
bakisi art arda kaleme alinmis makalelerle ifade eden iislubu
bakimindan, Yahya Kemal Beyatli'nin Edebiyvata Dair'i ile
Ahmet Hamdi Tanpinar'in Edebivat Uzerine Makaleler'inin
bir devami olarak degerlendirilebilir ve bu niteligiyle edebi-
yat elestiri kanonumuzun yapi taglarindan biri olmaya aday
gosterilebilir. .

Edebiyat ve Sanat Uzerine Yazilar, Hilmi Yavuz'un Roman
Kavrami ve Tiirk Romani (1977), Yazin Uzerine (1987), Dilin
Dili (1991), Yazin, Dil ve Sanat (1996) ve Kara Giines (2003)
adli kitaplarinda toplamis oldugu makalelerinden derlendigi
gibi yazarin yeni makalelerini de igermektedir. Dolayisiyla bu
kitap yazarin edebiyat ve sanata yonelttigi sorgulayici, kuram-
sal bakigin biitiinliikli bir {irtinii sayilmalidir. Yapitin bir
bagka 6nemi, Yavuz'un diisiince yasamim biiyiik 6l¢iide

Bilkent’te Hilmi Yavuz’un 70. yas giinii kutlamasi

sergilemis olmasinda aranmalidir. Makaleler art zamanh
bir bigimde yeniden okundugunda, yazarin kuramsal
bakiginin Marksist yontemden, yapisalci ve postyapisalei
yontemlere dogru evrildigi goriilmektedir. Yavuz'un yak-
lagim1 es zamanli bir bigimde degerlendirildiginde
roman yazilarint agirhkh olarak Marksist yontemlerle,
siir ve sanat yazilarim ise yapisalc: ve postyapisalcr yontem-
lerle ele aldig1 goriilecektir. Bu bilgiden hareketle kitabin dip-
notlarini dikkatli bir gézle inceleyen okur, hem Marksist ede-
biyat elestirisine hem de yapisalci ve postyapisalcr edebiyat
elestirisine ait oldukga yiiklii bir kaynakea ile karsilagacaktir.

Hilmi Yavuz siirlerini degerlendiren makalelerden olusan
Hilmi Yavuz Kitab: adli kitap ise, Ibrahim Halil Baran tarafin-
dan hazirlanmis. Kitap, Dogan Hizlan, Sabit Kemal
Bayildiran, Maksut Yigitbas, Alphan Akgiil, Biki Asiltiirk,
Ercan Yilmaz, Vural Bahadir
Bayril, Pinar Aka’nin yazilarindan,
ibrahim Halil Baran'in iki yazisi ve
sairle yaptig1 sdylesisinden olus-
maktadir. Hilmi Yavuz siirlerinin
birbirinden farkli, ilging yaklagim-
larla degerlendiren yazilar i¢inde
Sabit Kemal Bayildiran'in "Hilmi
Yavuz'da Siir Is¢iligi", Pinar
Aka'nin "Hilmi Yavuz Siiri ve
'Siirsel Baba' " ve Vural Bahadir
Bayril'in "Bir Sair Olarak Hilmi
Yavuz'dan Ne Ogrenilir" yazilar
dikkat gekmektedir. Sabit Kemal
Bayildiran, Hilmi Yavuz'un
"Yolculuk ve Yildizlar" baslikh
siirinin olusum evrelerini siirin sekiz taslagim irdeleyerek
kavramaya ¢alismakta, bir usta sairin siirini "nasil yaptigim"
bir 6rnek iizerinden agimlamaya ¢alismaktadir. Pinar Aka,
Harold Bloom'un The Anxiety of Influence: A Theory of
Poetry adli kitabindan yola ¢ikarak, her sairin siirsel bir
"baba"s1 oldugunu; Hilmi Yavuz'un "siirsel babasi"nin ise
Behget Necatigil oldugunu, bu konuyu oldukg¢a genis bir
entelektiiel diizlemde tartisarak gostermeye ¢alismaktadir.
Vural Bahadir Baynl ise, Hilmi Yavuz'un modern Tiirk siirine
getirdigi kazamimlar ve bu kazanimlarin "bir bagka gair" icin
ne anlama geldigini i¢ten bir iislupla dile getirmektedir.

Hilmi Yavuz'un tiim siirlerinin Biiyii'siin Yaz!: Toplu
Siirler (1969-2005) adiyla Yapi Kredi Yayinlari tarafindan
yeniden basilmis olmasi, okurun tek bir kitap aracihigiyla
Yavuz siirlerini bir biitiin olarak gérebilmesine olanak tani-
maktadir. Sairin Bakiy Kusu'ndan (1969), Hurufi Siirler'e
(2004) dogru gegirdigi doniisiim ayn1 zamanda modern Tiirk
siirinin imkanlarnnin sorgulanmasi olarak da goriilebilir.
Hilmi Yavuz'un Osmanh klasik siirinden, halk siirine, Bati
felsefesi ve mitolojisine, hatta Bati siiri tizerine tiretilen
kuramsal ¢alismalara kadar uzanan genis bir génderim diizle-
mi iginde yazmis olmasi, ayn1 zamanda modern Tiirk siirine
iliskin bir kaynak sorunsalini da giindeme getirmektedir.
Baska bir ifadeyle, Yavuz'un siirlerindeki génderim diizlemi,
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sanildig1 gibi yalmzca modern Tiirk siirinin "geleneksel”
olanla bagini kurmaz; bu siirler aym1 zamanda modern Tiirk
siirini gergekten "modern” yapan seyin dinamiklerini de
¢ozmeye ¢alisir. Dolayisiyla Yavuz siirlerini retrospektif
olarak gérmek, modern Tiirk siiri hakkinda siirlerle tiretilen
bir "tez"le kars1 kargiya kalmak anlamina da gelmek-

tedir. Yavuz'un sair Can Bahadir Yiice'nin “kiskirtici” soru-
larina verdigi yamitlardan olusan Siirim Gibi Yasadim adli
“nehir soylesi” kitabi ise, sairin giindelik ve entelektiiel
yasamini ¢ok farkl bir igerikle yeniden sunmasinin yani sira,
icerdigi elestirel tutum nedeniyle kamuoyunda tartisiimis ve
simdiden edebiyat tarihi i¢indeki 6zgiin yerini almistir. Siirim
Gibi Yasadim tipki, Talat S. Halman'in Aklin Yolu Bindir,
Halil inalcik'in Tarihgilerin Kutbu ya da ilber Ortayli'nin
Zaman Kaybolmaz adli nehir sdylesi kitaplarinda oldugu
gibi, Tirkiye'nin yakin entelektiiel tarihine tamklik etmis
onemli bir kisiyi anlamh sorularla genis bir okur kitlesine
tanitmakta, sairi sadece edebi ya da akademik bir figiir
olarak degil, herhangi bir insanin mutluluklar ya da
kaygilanyla da ele almaktadir. Ama asil nemli olan, sairin
kendisine yoneltilen sorulan gerektiginden ¢ok daha fazla bir
agik se¢iklikle yanitlamis olmasidir. Can Bahadir Yiice'nin
kitaba yazdig1 6n sézde Louis Althusser'in Gelecek Uzun
Siirer bashkli o muhtesem otobiyografiye atifta bulunmasi bu
bakimdan da anlamli. "Bu bakimdan da" diyorum; ¢iinkii
Yiice'nin bu kitaba atif yapmis olmasi, Yavuz'un bellegin
gercekligine, giindelik yasamin gergekligine gére ontolojik
bir iistiinliik tanimis olmasindan kaynaklanmaktadir.
"Anilarimda ne idiyse Gyle" ciimlesinin anlami budur; ama
Yavuz'un Gelecek Uzun Siirer baglaminda Althusser'le ortak
asil yonii, ahlaki olana her iki gercekligin {izerinde bir
ontolojik konum vermis olmasidir. Bu ahlaki tavir, Hilmi
Yavuz'un dogru sorulara igten yanitlar vermis olmasiyla
iliskilidir: Ornegin Yiice'nin "12 Eyliil 6ncesi yazmaya
basladigimz Mustafa Subhi Uzerine Siirler'i neden siirdiirme-
diniz?" sorusuna sairin verdigi yanit, esine az rastlanir bir
diiriistliitk 6rnegi olarak kabul edilmelidir.

Hilmi Yavuz'un Syracuse Universitesi Yayinlari arasindan
¢ikan Seasons of The Word: Selected Poems adl siir kitabi
ise, Hilmi Yavuz siirleriyle yakindan ilgili bir akademik olan
Walter G. Andrews'un bir gevirisi olarak Kasim ay1 iginde
Syracuse Universitesi Yayinlar tarafindan yayimlandi.
Andrews, JTL'in (Journal of Turkish Literature) birinci
sayisindaki (2004) "Kenara Cekilmek" baslikli makalesinde
Hilmi Yavuz siirinin modern Tiirk siiri icindeki konumuna da
dikkat ¢ekmis; sairin Osmanl siiriyle iliskisini bu siirin
merkezi metaforlariyla, ama onlara asla baglanmadan, ¢ogu
kez o metaforlarin duragan anlamlarini yerlerinden ederek ve
bu metaforlari modern bir baglama tagiyarak kurdugunu
belirtmisti. Yavuz'un Seasons of The Word: Selected Poems
adh kitabinin tanitim sayfasinda ise, Walter G. Andrews'un
"6n s6z"liniin yani sira, Barry Tharaud'un derinlikli "arka
stz"line de dikkat ¢ekilmis.

Hilmi Yavuz hakkindaki ¢aligmalarin bu yazida kisaca
deginilen kitaplarla sinirh olmadigi da belirtilmelidir:
Ornegin Kiiltiir ve Turizm Bakanlhi@ tarafindan su siralar bir
"Hilmi Yavuz Armagan" projesi siirdiiriilmektedir ve biiyiik
bir olasilikla bu ¢alisma da, 2006 yili iginde yayimlanacaktir.

<alphan@bilkent.edu.tr>

Modern Tiirk Siirinin ""Dize"lerinde...
Emrah Pelvanoglu

ilkent Universitesi Tiirk Edebiyati Bsliimii
8 g ogretim iiyelerinden sair Hilmi Yavuz, TRT
1 ' | 2'nin yeni yayin déneminde, yeni bir programla
Rﬂ karsimiza ¢ikiyor: "Dize". Yavuz, iskender Pala

ile birlikte hazirladiklar1 "Sairane"den sonra yine
siir merkezli; ancak daha farkl1 bir program tasarimiyla, bu
kez modern Tiirk siirinin yapi taglari olan 6nemli sairleri ele
aliyor. Kronolojik bir seyir takip edilen programda Yavuz,
her hafta iki uzman konuguyla birlikte modern Tiirk siirinin
bilyiik ustalarinin siir anlayiglarini, Tiirk edebiyatinda
gergeklestirdikleri dnemli degigiklikleri farkli yénleriyle
konugarak, televizyon ekranlarinda siirle dolu zengin bir
tartigma izlememizi saghyor. Programda, o hafta ele alinan
sair hakkindaki sokak soylesileriyle de halkin bilgi ve
begenisi dlgiiliiyor. Bu sayede hangi sairin ne kadar bilindigi
ya da sevildigi en giivenilir kaynakla sinanmis oluyor. Ayrica
sairin kendi sesinden bir giirini okudugu kayitlar da
"Dize"nin bir bagka ilgi ¢ekici bliimii. Programin sonunda
ise Yavuz, konuklariyla yiiriittiigii tartismanin ardindan, haf-
tanin konusu olan sairden program igin sectigi bir siiri oku-
yarak kapanisi yapiyor. ilk programinda Yahya Kemal'i ele
alan sair, her hafta Ahmet Hagim, Necip Fazil Kisakiirek,
Nazim Hikmet, Ahmet Hamdi Tanpinar gibi Tiirk siirinin
biiyiik ustalarimi tartismaya devam ediyor.

"Dize"ye, Bilkent Universitesi Tiirk Edebiyati Béliimii
Ogretim iiyelerinden Laurent Mignon ve doktora 6grenci-
lerinden Alphan Akgiil, Gékhan Tung ve Emrah Pelvanoglu da
tartismaci konuk olarak katildilar. Yahya Kemal'in ele alindig
programa katilan Vural Bahadir Bayril ve Alphan Akgiil,
Yahya Kemal'in Tiirk siirinde yarattigi zihinsel ve yapisal
doniigiimleri, gelenek ve modernlikle olan iligkisini 6nemli
noktalariyla tartigtilar. Laurent Mignon ile Gékhan Tung ise,
Nazim Hikmet siirinin konusuldugu hafta, konuk olarak
"Dize"ye katildilar. Nazim Hikmet'in alimlanma siirecinin,
siirinin ideolojisiyle olan baglarimin ve Tiirk siiri gelenegi ile
iliskisinin ele alindi1 program, sair hakkindaki alisilmis
konusmalardan farkl bir tartigmanin yiiriitiildiigii ilgi ¢ekici
bir sohbetti. Emrah Pelvanoglu ise, Ahmet Hamdi Tanpimar'in
siirlerinin konu edildigi programa Karadeniz Teknik Univer-
sitesi Tiirk Dili ve Edebiyati Béliimii 6gretim iiyelerinden
Hayrettin Orhanoglu ile birlikte katildi. Programda Yahya
Kemal'in Tanpinar'in {izerindeki etkisi, Tanpinar siirlerinin
Baudelaire-Mallarmé-Valery ¢izgisindeki modern siir anlayis
ile olan baglari ve Tanpinar siirinin imgeci 6zellikleri iizerine
renkli bir sohbet gerceklestirildi.

Diizeysiz televizyon yaymciligimin yol agtigi, siir sanatiy-
la uzaktan yakindan ilgisi olmayan, bir siir bilinci barindir-
mayan programlarin aksine "Dize", modern Tiirk siirini olus-
turan biiyiik ustalara ait 6nemli bilgilerin seviyeli ve ilgi ¢ekici
sohbetlerle ekranlara tasindigi farkl bir yayincilik anlayisinin
tirtinii. Her Sal saat 22:30'da, TRT 2'de.

<emrahp@bilkent.edu.tr>
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Halkbilimcilerin 18 yillik "Gelenegi'": Milli Folklor
Bahadir Siirelli

°e lkemizde, halkbilim aragtirmalarini, bilimsel bir
l l disiplin igerisinde yayginlagtirmaya ¢aligan
dergilere pek sik rastlamadigimiz bir gergek.
Ancak bu 6zelligiyle Milli Folklor dergisi, 18 yildir
biiyiik bir boslugu doldurmaya devam ediyor. Halk
kiiltiirii irlinlerinin derlenmesi, incelenmesi ve korunmasina
ozel bir 6nem veren dergi, simdiye kadar olugturdugu 71
sayilik arsiviyle Tiirkiye'deki halkbilim dergileri arasinda
Ozel bir yere sahip.

Tiirkiye'de kurulan ilk halkbilim enstitiisiiniin adini alarak
1989 yilinda yayin hayatina
bagslayan dergi; Ocal Oguz, Tiirker
Eroglu, Murat Karabulut ve Nejdet
ilhan tarafindan "diinyadaki Tiirk
halkbilimi ¢alismalarini izlemek,
halkbiliminin kuramsal ve yontemsel :
gelismesine katk1 saglayacak her 3=
tiirlii galismayi yayimlamak"
amaciyla kurulmus. Zaman igeri-
sinde uluslararasi yazim 6lgiitlerini
benimsemis olan Milli Folklor,
bugiin TA (Tiirkologischer
Anzeiger), CSA (Cambridge
Scientific Abstracts), MLA (Modern
Language Association) ve IBSS
(International Bibliography of the
Social Sciences) gibi uluslararasi endekslerce taranan bir
dergi niteligindedir. Milli Folklor'un Dr. Bahar Akarpinar,
Prof. Pakize Aytag¢, Dr. Himmet Biray, Prof. Halit Cal, Yrd.
Dog. ismet Dogan, Yrd. Do¢. Hamiye Duran, Dog. Metin
Ergun, Yrd. Dog. Serpil Ortag, Yrd. Dog¢. Ahsen Turan, Yrd.
Dog. Ali Yakici gibi isimlerden olusan yayin kurulu, iilke-
mizde heniiz kurumsallagamayan siireli yayin ortaminda,
derginin bir halkbilim okulu olarak gelismesini ve uzun
omiirlii olabilmesini amaglamaktadir.

{lk iki y1linda ulusal diizeyde yayin yapan dergi,
Sovyetler Birligi'nin dagilmasindan sonra Azerbaycan,
Kazakistan, Kirgizistan, Ozbekistan, Tiirkmenistan gibi iilke-
lerden yazarlar, okurlar ve hakemler edinerek 1990'li yillar
boyunca bu iilkelerin folkloru iizerine derlemeler, ¢eviriler ve
incelemeler yayimlamaya devam etmistir. Ocal Oguz, ken-
disiyle yaptifimiz gériismede, "bugiin de bu bélgelerin folk-
lorculan arasinda Millf Folklor 'un taninmakta, okunmakta ve
-1990'lh yillardaki kadar olmasa da- yaz1 gonderilen bir dergi
olarak varligim siirdiirmekte" oldugunu belirtmistir. 1990'h
yillarin ortalarindan itibaren ise Milli Folklor, uluslararasi
dillerde (Ingilizce, Fransizca ve ispanyolca) yazilara yer ver-
mis, Tiirkge yazilarin uluslararasi alanda izlenmesini kolay-
lagtirmak iizere "6zet", "bashk" ve "anahtar kelimeler"i iki
veya ii¢ dilde yayimlamaya baslamigtir. Ayrica derginin, yurt
digindaki kimi folklor kurumlarina ve Tiirkoloji birimlerine
gonderilmekte oldugunu, bir¢ok iilkeden bireysel olarak
bagvuranlara internet araciliiyla hizmet verdigini yine Ocal
Oguz'dan §greniyoruz. Su ana kadar 71 sayis1 yayimlanan
derginin kimi sayilarinda ¢esitli dosyalara ve armagan
sayilara rastlamak miimkiin. Bunlara &rnek olarak “Dede
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Ocal Oguz 6grencileriyle birlikte

| Korkut, Kéroglu, Asik Edebiyati, Nevruz, Hidirellez"
dosyalarinin yani sira; Pertev N. Boratav, Muhan Bali, E.
Ruhi Figlali, Umay Giinay, Fahrettin Kirzioglu,
Abdurrahman Giizel, Siikrii Elgin'e adanmig armagan

4 boliimler de goriilebilir. Ayrica dergide uluslararas: halk-
bilim ¢alismalarina da biiyiik bir 6nem verilmektedir. Degisik
iilkelerde yapilan halkbilim ¢aligmalar ve simdiye kadar
tizerinde pek ¢alisilmamis konulara gésterilen ilgi de bunun
bir yansimasidir. Etnomiizikoloji, Cin efsaneleri, Japon
masallar1, Kore, Kongo, Baskurt, Kirgiz, Norveg, Kibris,
Tiirkmenistan ve ispanya gibi
bolgelerin folkloru,
Avustralya'daki folklor galis-
malar ve halk hekimligi, ad
alma, beddualar, uyku dualari,
ninniler, pestemal dokumaci-
lig1 gibi halkbilimine ait pek
¢ok farkli konudaki ¢aligma-
lara derginin ilk sayilarindan
bu yana yer verildigini gor-
mekteyiz.

Bunlarin yani sira, derginin
55. (Sonbahar 2002) sayisi bir
baska 6zel say niteliginde:
"Tiirk Halkbiliminde Geng
Bilkentliler Yaklagimi"
bashigiyla yayimlanan bu sayida, Bilkent Universitesi Tiirk
Edebiyati Béliimii 6grencilerinin ¢alismalarina yer verilmis
olmasi, geng aragtirmacilarin tegvik edilmesi konusunda dergi
yonetiminin yaklagimini géstermektedir. 36. sayida yayim-
lanan "Hacettepe Universitesi Tiirk Halkbilimi Tezleri
Bibliyografyas1" ve diger iiniversitelerdeki ¢aligmalara zaman
zaman yer verilmesi halkbilimi arastirmacilan igin oldukg¢a
yararh bir kaynak olusturmaktadir. Ayrica derginin "Tiirk
Diinyas1 Ozel Sayis" (4. say1) ve "Cagdas Kentte Folklor"
caligmalarini igeren 6zel sayilari (59 ve 63) halkbilim alanin-
da galisan arastirmacilar tarafindan ilgi géren sayilar
olmuglardr.

Derginin 67. sayisinda ise agirlikli olarak Bilkent Univer-
sitesi Tiirk Edebiyati Boliimii 6grencilerinin ¢alismalarina yer
verilmistir. "Diziler-filmler", "mit-efsane", "deyim-atasozii",
"fikra", "metinlerarast”, "¢eviriler" baghklari halinde alti
dosya bigiminde diizenlenen 67. sayida béliimiin 6grenci-
lerinden Arzu Aygiin, Basak Bingtl, Goksen Bugra, Neslihan
Demirkol, Arzu Erekli, Erkan Erginci, Sevim Kebeli, Giiney
Ongun, Ruken Alp Sevli, Bahadir Siirelli, Burcu Safak,
Senem Timuroglu, Emine Tugcu, Gékhan Tung, Ash Ugar, M.
Fatih Uslu, Niliifer Yesil ve Tugba Yildirnm'in yazilar yer
aliyor. Bu yazilarda internet uygulamalar, televizyon dizileri,
futbol deyimleri, UFO anlatilari, filmler ve reklamlar gibi
halkbiliminin aragtirma alani i¢ine giren somut olmayan
kiiltiirel iiriinler tizerinde duruldugunu gériiyoruz.

Milli Folklor'un 2006 Giiz sayisi olarak hazirlanan 71. ve
son sayist da yine bu diisiincelerle hazirlanmis. Aralarinda
béliimiimiiz 6grencilerinin de bulundugu geng halkbilimciler
"Cagdas Kentte Grup Folkloru", "Reklamlar ve Halkbilim",
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"Cagdas Kentte Kiifiir ve Argo" ve "Cagdas Kentte Agit"
dosyalarinda nitelikli caligmalara imza atmiglar. Agitlarin
toplumsal cinsiyet agisindan veya argonun bir anonim halk
kiiltiiri Giriinii olarak incelendigi ¢alismalar oldukga ilgi ¢eki-
ci. Yine bunlarin yam sira halk kiiltiiriiniin ¢agdas kentte
"yeniden yaratilmas1", gengler arasinda iiretilen "cep telefonu
folkloru" ya da "doktor folkloru" gibi konulara; hatta bir
kitle folkloru olarak "Fenerbah¢e Cumhuriyeti'nin ince-
lendigi yazilara rastlamak mtimkiin. Bu ¢aligmalarin yaninda
ayni sayida bir de sdylesi yer aliyor. Bilkent Universitesi
Tiirk Edebiyati Boliimii’nden mezun olan Evrim Olger
Oziinel'le yapilan sdyleside, aragtirmacinin yiiksek lisans tezi
olarak gekirdegini hazirladig Masal Mekaninda Kadin
Olmak adiyla Geleneksel Yayinlari'ndan yayimlanan ¢ahs-
mas1 iizerine konusulmus. Olger Oziinel’in bilimsel yéntem-
lerle derlenmis masallarin "toplumsal cinsiyet ve mekan
iligkisi" baglaminda degerlendirdigi ¢alismasi, bu séylesi
araciliiyla halkbilim aragtirmacilarina ve ilgililerine
tanitilmis. Yine ayni sayida derginin 72. sayisinin Prof. Dr.
Nevzat Gézaydin'a, 76. sayisinin ise Prof. Dr. Saim
Sakaoglu'na armagan sayilar olarak diizenlenecegi duyurul-
mus.

18 yillik gegmisi boyunca Milli Folklor'un halkbilim
alanmina yaptig katkilar bunlarla sinirh degil elbet. Dergide
yer alan "Ceviriler" boliimii, uluslararasi diizeydeki halkbi-
lim ¢alismalarini ve yaklasimlarini ortaya koymasi bakimin-
dan okurlarina olduk¢a 6nemli bir kaynak yaratiyor. Yapilan
geviriler ve yurt disindaki halkbilim ¢alismalarina iligkin
olarak Milli Folklor'un izledigi yolu Ocal Oguz, kendisiyle
yaptigimiz gériismede soyle ozetliyor:

Tiirkiye folklor galigmalarinin diinyay: yeterince
izlemedigini gordiik. Boylece Batidaki giiclii folklor
akim ve kuramlarim Tiirkgeye aktarmaya c¢alistik. Bu
cercevede Batili folklorcularin kendi dillerinde veya
daha 6nce yayimlanmis yazilarim Tiirkgeye kazandir-
maya bagladik. Bu ¢aligmalar, Tiirk folklorcularimin
yeni bir alanla tanigmalarini sagladi. Bu etkilesim ise,
metinlere ve olaylara daha analitik, daha kuramsal ve
daha ¢agdag sorunlar diizleminde bakmay getirdi.

Bu baglamda; Richard Bauman, John Andrew Boyle,
Alan Dundes, Max Luthi, Vladimir Propp, Ursula Reinhard,
Stith Thompson gibi isimlerden yapilan gevirilerle Milli
Folklor'un, uluslararas: halkbilim ¢alismalarinin Tiirkiye'deki
halkbilim aragtirmacilarina sunuldugu akademik bir platform
oldugu soylenebilir.

Derginin bir bagka dikkat ¢eken 6zelligi de internet
tizerinden okurlara sagladi: yayin arsivi ve yayin indeksi
hizmetleridir. Derginin ilk sayisidan itibaren yayimlanan
yazilarla ilgili tiim bilgiler, "yayn indeksi" baghgi altinda
internetten okurlara sunulmus ve boylelikle halkbilim aragtir-
macilarinin, yazi ve yazarlar hakkindaki verilere daha kolay
ulagmasi saglanmistir.

Tiim bu nitelikleri ve 71 sayiya ulagan arsiviyle Milli
Folklor, Tiirkiye'de, alaninda kendini kamitlamig bir halkbi-
lim dergisi olarak yayimn hayatini siirdiiriiyor. Bagka bir de-

yisle, halkbilimcilerin 18 yilhk "gelenegi" devam ediyor.

<surelli@bilkent.edu.tr>

V. O. B. Aramizda...
Reyhan Tutumlu

i C agdas Tiirk edebiyatinin yenilikei dykii,
! oyun ve roman yazarlarindan Viis'at O.

— Bener (1922-2005), Sliimiiniin birinci yil
doniimiinde, 31 Mayis 2006 tarihinde, Bilkent
Universitesi Tiirk Edebiyati Merkezi tarafindan
diizenlenen programla anildi. Ayrica programda yazarin
fotograflari ve bazi kigisel esyalan sergilendi.

Viis'at Q. Bener'in Dost (1952), Yasamasiz (1957), Sivah-
Beyaz (1993), Mizikali Yiiriiyiig (1997), Kara Tren (1998) ve
Kapan (2001) adh 6ykil kitaplari, Ihlamur Agact (1962) ve
Ipin Ucu (1989) adli oyunlari, Buzul Cagimin Viriisii (1984)
ve Bay Muannit Sahtegi'nin Notlari (1991) adh romanlar ile
Manzumeler (1994) adli siir kitabi bulunuyor. Kendine 6zgii
bir dil ve anlatim bigimi gelistiren ve her yapitinda anlatim
olanaklarinin sinirlarini genigletmeye ¢alisan Viis'at O.
Bener, kitaplarinda daha ¢ok bireyin i¢ diinyasini, yasadigi
yabancilagmayi, ¢atismalari, korku ve kaygilan yer yer done-
min toplumsal olaylarina da yer vererek anlatir. Bener'in
yapitlari Tiirk Dil Kurumu, Apdi ipekgi, Yunus Nadi ve
Sedat Simavi gibi gesitli 6diil ve armaganlara layik
goriilmistiir.

Program, Bilkent Universitesi Tiirk Edebiyati Boliimii
doktora dgrencilerinden Reyhan Tutumlu'nun Viis'at O.
Bener'in yasam ykiisiinii anlatmasiyla basladi. Ardindan
béliimiin doktora dgrencilerinden Devrim Dirlikyapan’in
hazirladigi, Bener'le yapilmig réportajlardan derlenen bir
video segkisi gosterildi.

Daha sonra akrabalar ve dostlari, yazarin kisiligi ve
sanati {izerinde duran konugmalar yaptilar. Duygusal anlarin
da yasandig1 bu konusmalar sirasinda yazarin pek bilin-
meyen yonleri de ortaya ¢ikti. Yazarin 33 yillik hayat
arkadag1 Ayse Bener, birbirlerinden ayn kaldiklar dénem-
lerde yazdiklar mektuplardan bahsetti. Ayrica Viis'at O.
Bener'in yapitlarinda "6liim" temasina ¢ok sik yer verdigini
dykiilerinden boliimler okuyarak ggsterdi. Yapitlarindaki bu
karamsarligin yani sira Bener'in egelenmeyi ¢ok seven,
negeli bir insan oldugunu vurguladi. Erhan Bener, agabeyinin
yagsamindaki travma olarak nitelendirdigi 6nemli olaylar
anlatti. Daha sonra s6z alan Yigit Bener, amcasinin yazma
stirecini, ondan dgrendiklerini dinleyicilerle paylasti. Yazarin
50 yillik dostu olan ressam Cemil Eren de daha ¢ok birlikte
gecirdikleri keyifli anilan aktardi. Aysegiil Yiiksel ise,
Bener'in yasamindaki énemini vurguladiktan sonra yazarin
yapitlariyla ilgili saptamalarda bulundu. Bener'in yazma
anlayisinin temelinde kara anlatidan, mizahtan ve yasam
oykiistinii kurmaca yoluyla dile getirmekten gok bir beste
yapma ugrasinin oldugunu vurguladi. Daha sonra konugsma
yapan yazar Liitfiye Aydin ise, Bener'in yapitlarindaki dilin
ozgiinliigiine dikkat ¢ekti. Mahmut Temizyiirek ve Sevil
Kesimal'in konusmalariyla program sona erdi.

Viis'at O. Bener'i saygiyla aniyoruz.

<reyhana@bilkent.edu.tr>

kanat @
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